
S Z A K K Ö N Y V T Á R A K K I A D V Í H Y A I . 

Az uj konstrukciók, a korszerű technológiai eljárások, ha­
ladó munkamódszerek stb. bevezetése, illetve a meglévők fe j ­
lesztése elképzelhetetlen a szakirodalom állandó tanulmányozá­
sa nélkül. A szakirodalom tanulmányozásának mind szélesebb .kö­
rű biztosításához azonban nem elegendő a műszaki irodalom' egy­
szerű propagálása, hanem igen fontos az a k t i v t á j é ­
k o z t a t á s . A műszaki könyvtárak, illetve dokumentációs . 
részlegek mindinkább felismerik ennek jelentőségét és k ü ­
l ö n f é l e h á.z i k i a d.v á n y'o k k a 1 sietnek a 
műszaki dolgozók segitségé-re. Ebben a rovatunkban rendszeresen 
foglalkozni .kívánunk- az ilyen házi bibliográfiai kiadványokkal. 
Tesszük ezt részben "azért, hogy a könyvtárosok tudomást szerez­
zenek róla és például szolgáljon számukra hasonló munkák meg­
indításához, másrészt pedig épitő szándékú birálattal, megjegy­
zésekkel segítséget kivánunk nyújtani ahhoz, hogy az ilyen ter­
mészetű kiadványok mind'tartalmilag, mind formailag tökélete­
sedjenek," "•• 

Az alábbiakban néhány ilyén házi kiadványt ismertetünk. 
A győri Wilhelm Pieck vagon- és gépgyár műszaki, könyvtára 

hetenként u..n. " E H T E S I T O " -t juttat el sokszoro­
sított, formában a műszaki dolgozókhoz, melyben közli a legújab­
ban beszerzett könyvek cimeit.és a könyvekről rövid tartalmi 
ismertetést ad. Közli továbbá az abban az idószakban éppen meg­
jelent' magyar műszaki, folyóiratok /Gép, Műszaki Élet, Jármüvek 
és Mezőgazdasági Gépek, stb./ tartalomjegyzékét, A tájékozta­
tásnak ezt a módját igen jónak és hatékonynak tartjuk. Megje­
gyezzük, . hogy formailag tökéletesebb és az irodalommal rendsze­
resen foglalkozók számára is. előnyösebb volna, ha/az "Uj be­ 
szerzéseink" cim alatt felsorolt könyveknél a szerzőn és ciraen 
kivül feltüntetnék a kiadás.helyét, évét,, a könyv kiadóját és 
oldalszámot, Ezenkivül a tetszetősség és jobb áttekinthetőség 
kedvé-ért az annotációt helyes volna uj sorban kezdeni, A sor­
rendiség tekintetében is megfontolandónak tartjuk valami rend-
s.zer bevezetését /pl." szerzői betűrend, tárgykör szerinti sor­
rend/* Ugyancsak A Wilhelm Pieck.gyár műszaki könyvtára szak­ 
bibliográfiákat készít előre nyomtatott űrlapokon. Feltünteti' a 
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szakirodalmat kérő nevét, munkahelyét /üzemrész/, a szakiroda­
lom tárgyát, ETO számát, a lelőhelyét és a bibliográfia össze­
állítójának nevét. Bár a kezünkbe került bibliográfiák kizáró­
lag a könyvtár saját anyagát ölelik f e l , az irodalmi-adatok jók 
és bizonyára rendkívül.nagy segítséget nyújtottak a témakörrel 
foglalkozó gyakorlati szakember számára. Itt is a sorrendiség 
tekintetében javasoljuk bizonyos rendszer követését /betűrend, 
időrend, folyóiratok szerint s ezen belül betűrend/. 

A- Papir- és Nyomdaipari Kutató Intézet műszaki könyvtára 
negyedévenként gépírásos formában körözi az érdekelt dolgozók 
között az elkészült f o l y ó i r a t c i k k - f o r d í ­
t á s o k j e g y z é k é t . A papir-, illetve nyomdaipari 
szakágazaton belül szerzői betűrendben sorolja fel a legújabb 
fordításokat. Egyszerű és igen hasznos módja az aktiv tájékoz­
tatásnak. Követendő példának tekinthető. 

A Vízgazdálkodási Tudományos Kutató Intézet könyvtári és 
tájékoztatási csoportja havonként sokszorositott tájékoztatót 
ád k i , . . 

" C Í M J E G Y Z É K A B E L - É S K Ü L F Ö L - . 
D l . F O L Y Ó I R A T O K B A N M E G J E L E N T V I Z -
U G Y I V O N A T K O Z Á S U K Ö Z L E M É N Y E K R Ő L " 
cimen. A röplapokra sokszorositott tájékoztatót előre nyomta­
tott borítólapba gyűjtve juttatja el a dolgozókhoz. A borítóla­
pon nyomtatással fel vannak tüntetve az ismertetett tárgykörök, 
a tárgykörökbe vágó fontosabb ETO számok és a feltárt folyóira­
tok jegyzéke. A folyóiratcikkek cimeit folyóiratonként csopor­
tosítva olyan beosztással közli, hogy azok kartonra ragasztha­
tók és ezekről a könyvtárban szerző- és ETŐ-szerinti kartoték­
rendszer áll a dolgozók rendelkezésére. Ezt a tájékoztatót,mely 
havonta 250-300 cimet közöl rendkivül jónak és bőségesnek ta­
láljuk, lényegében bibliográfiailag is szakszerűnek mondható. 
Legfeljebb az a megjegyzésünk, hogy'a bibliográfiai adatok köz­
lése során felesleges -sőt kissé zavaró- külön feltüntetni a 
cikk kezdőoldalszámát, majd azután megjelölni, hogy hány oldal 
terjedelmű a cikk, egyszerűbb és bibliográfiailag. is helyesebb 
mindjárt a kezdeti és végződési oldalszámot megadni pl , 17-28 o. 

A Közlekedési Dokumentáoiós és Nyomtatványellátó Vállalat 
havi tájékoztatót ad ki a K.P.M. hatáskörébe tartozó szakkönyv­
tárak száméra' " K. Ö Z L E K E D É S I D O K U M E N T Á ­
C I Ó S É R T E S Í T Ő " cimen. Az értesítő sok hasznos 
tudnivalót tartalmaz, A 2. szám foglalkozik pl. a tárca szak­
könyvtárainak ellenőrzése során tapasztalt legkirívóbb hiá­
nyosságokkal. Közli a Vállalat legújabb könyvbeszerzéseinek, a 
kikölcsönözhető egyetemi jegyzetek és Mérnöki Továbbképző Inté­
zeti kiadványok, valamint a tárcát érdeklő legújabb fordítások " 
jegyzékét. Közli, hogy a Vállalat milyen támogatást tud adni az 
egyes szakkönyvtáraknak, végül uj magyar szakkönyveket ismertet. 
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A tájékoztató tehát sokoldalú és hasznos, ügy véljük, hogy a 
következő számokban a^feltárt hiányosságok felszámolására is 
útmutatást fog adni a könyvtáraknak. Feltétlenül szükséges to­
vábbá - különös tek i n t e t t e l a kiadvány céljára- hogy az új 
könyvbeszerzések rovatának összeállítása bibliográfiailag na­
gyobb gonddal történjék. Nevezetesen, a szerzőknek általában csak 
a vezetéknevét közli, egy-két esetben viszont a keresztnév is 
szerepel. A közlés sorrendjét illetően pontosabb rendszer /deci­
mális szakrend, szakmai sorrend' s ezen belül szerzői betűrend, 
stb./ bevezetését javasoljuk. Helyes volna végül a könyvek kia­
dási helyét i s feltüntetni, ami a szakkönyvtárak részére a be­
szerzésnél jelentene könnyebbséget. A fordítások jegyzékével 
kapcsolatban gyakorlati tapasztalatok alapján javasoljuk a for­
dítások oldalterjedelmének megjelölését. 

Reméljük, hogy észrevételeinkkel, javaslatainkkal hasznos 
szolgálatot tettünk és ha a kiadványok szerkesztői azokat megér­
téssel fogadják, eddigi jó munkájuk még tökéletesebb, lesz. 

Kiss Ferenc 

X ' - . X - X 

U J ' " E T O " J E L Z 3 T E K 

• Az MKT legutóbbi száma az "0.0.B. határozatai" címszó 
ala t t közölt jelzeteket technikai okokból tévesen közölte. A 
jelzeteknek csupán egy része volt az Országos Osztályozó Bizott­
ság határozata, a másik csoport - az.előbbivel vegyesen- az OMK 
szakozóinak gyakorlatát tükrözte. A jövőben ezeket elválasztva 
fogjuk közölni. 

Néhány jelzetet tévesen közöltünk. A helyes jelzetek a 
következők: 

AgronÓmus szolgálat 351.823.1.078.58 
Állatok mozgatása 636.083.1 
Áruforgalom , ' 3 3 9 * 6 / . 8 

Generálorganizáció 
közgazdasági 330*23 
mezőgazdasági 631.153*2' 
üzemgazdasági -'65.012.2 
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